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(10) Modes d'habitation | Unfälle im Haushalt 
 
Nico propose d'aider Selma et sa famille pour leur déménagement, afin de 
pouvoir parler à Selma. Toutefois, cette dernière ne veut en aucun cas qu'il 
reste. Elle lui oppose spontanément quelques arguments très… pertinents !  
 
 
Transcription 
 
IBRAHIM: 
Selma? 
 
SELMA: 
Papa! Alles in Ordnung? 
 
IBRAHIM: 
Ja. Der Helfer ist sehr nett. 
 
SELMA: 
Papa, streng dich bitte nicht an! Du weißt, dass du dich ausruhen musst. Du warst im 
Krankenhaus. 
 
IBRAHIM: 
Keine Sorge. Entschuldigung, helfen Sie auch mit? Ich habe Sie noch gar nicht gesehen. 
 
SELMA: 
Der Mann ist gerade vorbeigekommen und hat gefragt, ob er helfen kann. 
 
NICO: 
Ja, das mach ich sehr gerne. 
 
IBRAHIM: 
Das ist wirklich sehr freundlich. 
 
SELMA: 
Aber es geht nicht! 
 
NICO: 
Warum nicht? 
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SELMA: 
Weil du nicht versichert bist. Es könnte etwas passieren. 
 
NICO: 
Das ist kein Problem. Mir passiert sicher nichts. 
 
SELMA: 
Das denkt man immer. Aber ein Umzug ist gefährlich, weil man sich ganz schnell 
verletzen kann. Du kannst dich am Kopf verletzen. Ein Schrank kann dir auf den Fuß 
fallen. Du kannst auf der Treppe stürzen. Du kannst dich an Glas schneiden. Ich 
habe sogar schon gesehen, dass sich jemand an der Heizung verbrannt hat. 
 
IBRAHIM: 
Selma! 
 
SELMA: 
Wirklich! 
 
NICO: 
Okay, dann ... viel Erfolg noch. 
 
IBRAHIM: 
Du lebst dich aber gut ein, Selma. 
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Vocabulaire (de la transcription et de la leçon) 
 
sich an|strengen – se fatiguer 
strengt an, strengte an, hat angestrengt 

 
auf dem Weg – sur le chemin ; en route 
 
aus|rutschen – glisser 
rutscht aus, rutschte aus, ist ausgerutscht 

 
sich etwas brechen – se casser qqch. 
bricht, brach, hat gebrochen 

 
das Desinfektionsmittel, die Desinfektionsmittel – désinfectant 
 
sich ein|leben – s'acclimater ; s'intégrer 
lebt ein, lebte ein, hat eingelebt 

 
fallen – tomber 
fällt, fiel, ist gefallen 

 
die Fensterbank, die Fensterbänke – rebord de fenêtre 
 
sich an etwas fest|halten – se retenir à qqch. ; s'accrocher à qqch. 
hält fest, hielt fest, hat festgehalten 

 
gefährlich – dangereux/-euse ; risqué/-e 
gefährlicher, am gefährlichsten 

 
gegen – contre 
 
der Gegenstand, die Gegenstände – objet 
 
das Glas – verre 
hier nur Singular 

 
etwas kleben – coller qqch. 
kleben, klebte, hat geklebt 

 
die Leiter, die Leitern – échelle 
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die Nasentropfen (Plural) – gouttes pour le nez 
nur Plural 

 
der Notarzt, die Notärzte – médecin urgentiste (m.) 
 
die Notärztin, die Notärztinnen – médecin urgentiste (f.) 
 
das Pflaster, die Pflaster – pansement 
 
etwas reinigen – nettoyer qqch. 
reinigt, reinigte, hat gereinigt 

 
die Salbe, die Salben – pommade ; crème 
 
schief|gehen – aller de travers ; mal tourner ; échouer 
geht schief, ging schief, ist schiefgegangen 

 
sich schneiden – se couper 
schneidet, schnitt, hat geschnitten 

 
auf etwas steigen – monter sur qqch. 
steigt, stieg, ist gestiegen 

 
die Stelle, die Stellen – endroit ; zone 
 
stolpern – trébucher 
stolpert, stolperte, ist gestolpert 

 
sich stoßen – se cogner 
stößt, stieß, hat gestoßen 

 
stürzen – tomber 
stürzt, stürzte, ist gestürzt 

 
die Tablette, die Tabletten – comprimé ; cachet 
 
der Verband, die Verbände – bandage 
 
sich verbrennen – se brûler 
verbrennt, verbrannte, hat verbrannt 
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etwas verschütten – renverser qqch. 
verschüttet, verschüttete, hat verschüttet 

 
versichert – assuré/-e 
 


